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A DOGMA.
Arad, aprilis 25.

Még mindég kisért a felekezetiség sotét
tudatlansdg réme, pedig :

Megbunhoédte mar e nép
A multat s jovend6t.

Régen volt a keresztes haboru. Sz&zadok
Ota letlint a keresztes vitézek, lovagok nim-
busza. Es mégis 6ltdgeti a nyelvét a fekete-
lelk( klerikalizmus szOrnyetege. A béargyd fa-
natizmussag az elavult dogma mértéke szerint
itéli meg egy tanult, miveit, okos magyar (?)
egyhazfi Hettyey Samuel pécsi plspok, hogy
mit szabad és mit nem szabad énekelni a ma-
gyar katolikus templomban. Szerinte a Kol-
csey himnusznak két sora ellenkezik a katolikus
keresztény egyhaz dogmatikus szellemével. Es
mivel a mult és jov6 blndk blnhodésének és
blinbocsanatanak a jog illetékességérdl van sz6 :
nem atalja a nagytudomanyu pispok ur a
katolikus egyhaz kenyérkérdésévé tenni a ma-
gyar nemzetnek elevenéig haté hazafias érzel-
mét. Nem &talja Hettyei plspék a magyar
Himnuszt kitiltani egyh&dzmegyéjének a temp-
lomaib6l. A nagy tudoményi! puspdk szerint
katolikus magyar ember, a katolikus templom-
ban ne merészelje énekelni a Kdlcsey himnuszt,
mert azzal vét a vallas hagyoményos tekintélye
ellen.

Hogy is merészelt Kolcseynek ihletszallta,
vilagossagot terjeszt6 lelke a dogma — nitelv

a papi istenség biinbocsénatanak a kizaro-
lagos, de kierészakolt sotét jogaiba bcvi'agi-
tani. Hiszen talan nem is igy akarta ezt a
kolt6 — »mint azt Hettyey dogma*ikus szelleme

MUVESZETI, TARSADALMI ES KRITIKAI KEPES FOLYOIRAT.

HONISCH L. ISTVAN.

KIADOHIVATAL; ARAD, dOZSINMJMNHERCZEG-UT 22.

JVIASODIK VASARNAP. (FF>T

Egyes szama 40 fill.

felfogja. A kolt6 csupan a torténelem jogos
igazsdgat akarta ihletett lelke daldval inter-
pretalni, amikor Kkinyilatkoztatta, hogy: e nép
mar a multat s a jovend6t is megbinhddte.
Milyen lelki szegény az 6 dogmatikussagaban
az olyan ember, mint a milyen Hettyey pécsi
pispdk. A ki elég fanatikus arra, hogy szembe
merjen szallni egy nemzet leikébe oltott iga-
zaval, amelyben Ugy a hazaszeretet, mint a
vallds irdnti tisztelet mindenkor kifejezésre
jutott . . .

Csodék csodéaja, hogy annyi hosszi év
utdn csak Hettyey jutott arra a gondolatra,
hogy bar akadna valaki, olyan szakavatott, a
ki Kolcsey himnuszaban a katoljkus vallasi
dogma ellen vétd par sort megvaltoztatnd, meg
simitana, megnyirng, arra a célra, hogy a ne-
mes puspok egyhdzmegyéjében a templom és
a magyarok istenének a hazan beldl is, az
urhoz valé fohaszként énekelhetd legyen.

Szegény magyar pispok még azzal sincs
tisztdban, hogy a — dogma — csupan hitelv
a mi idék multaval valtozik, alakul; hol jog-
talanul kovetel, hol pedig félelmében enged.
Tehat a dogma — semmiképen sem lehet
isteni  kinyilatkoztatas. Mert hitelv. — dogma
az is, hogy Katolikus papjaink most nem né-
slilnek, pedig régentc megtették, mert szaoad
volt. Ez id6 szerint pedig a katolikus pap né-
stlése ellenkezik a hitelvvel, a dogmaval. Es
az egyhazi torténelem szadmtalan lapja bizo-
nyitja azt, hogy a katolikus egyhazi torveé-
nyek, bitelvek, szamtalan valtozdsokon mentek
keresztill, olyanképen, a mint Rémaban a péapa
0 szentsége azt jonak latta megvaltoztatni.
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Tehat a nagytudomanyn pécsi pispok dog-
marél beszélhet, de csak atvitt és er6szakolt
értelemben. Es kiviile még akkor sincs széles
e hazdban olyan magyar ember, a ki Kolcsey
himnuszat, ezt a sziviinkhdz, vériinkhdz tapadt
nemzeti imat ne taldlnd& mélténak arra, hogy
katolikus templomban énekeli) t6 legyen.

Gyonyorien nézink ki mi  magyarok a
a huszadik szézadban. Mikor az orszag ural-
kodo valldsdnak olyan egyhazféi vannak, akik
a hazaszeretetei, a magyer sovinizmust elva-

lasztjdk az els6 magyar kirdly Szent Istvan
hitét6l, a melyben a Katolikus vallds min-
denkor egybe volt forrva a magyar nemzeti

jogéllam fogalméval és mindenkor csakis egy
Istene volt a: Magyarok Isttoie.

l.egeslegelsé sorban tehat mindenek felett
magyarok legylnk mindannyian e vérrel sze-
rezte és végtelen aldozatokkal, verejtékkel meg-
tartott hazdban. Es a dogma legyen béar sz6-
szerinti  értelemben hitelv. — vagy ha
llettyey puspok is Ggy akarja, isteni Kkinyilat-
koztat de mi magyarok jol tudjuk és meg va-
gyunk gy6z6dve arrol, hogy tetsz6 dolgot te-
szink a magyarok egy Istenének akkor, ha
templomainkban is kimerjuk mondani, hogy ;

Megblinhédte mar e nép
A multat s jovend6t.

Honisch b Istvan.

fl JOVO.

Irta Nikelszky Géza

Nem lazong szicem: munkéasnak szulettem.
Nem lebzselhetem &tal a napot.

Nekem is m<-g kell cinem! S nincs mit ennem.
Bar az Isten két izmos kart adott.

Hiaba duzzad mellem munkacéagijtol.
Ernyedten hullanak le karjaim

Adjatok munkét! s cinemul magatol

A panasz millioknak ajkain!

Mert milliok éhsége adja szamba

A tisztes munkat kérd szacakat.

Az eg a munkast ember-sorsra szanta
S nem aodtt neki foldi jacakat.
Eleimet nem ceheti, mint az allati.
Vak 0sztontél iizetce. szabadon:

De a tlirésbe hogy ha bele farad:

Az lesz, mice lettek: éhes barom.

Es akkor jaj! Az él6 kis-kiralyok.
A mindenhatok tréonja Osszed6l |
Hidba rannak tércények, szabalyok.
Ha a munkas itélo-székbe ul.
Hatalmasabb lesz az uralkodasa.
.Mint minden Faradknak korszaka.
Mert életének nem leszen bukasa.
Az 6 napjara nem j6 éjszaka!

Az én uralkoddsom cegtelen lesz.

Ha igazsagot oszt majd két karom.
Erém fog szoélani a foldi rendhez.
Felfordul a cilag! . . . s nincs oltalom.
Ha ezt akarjatok tan: fékeoesztctt
Hadam kibontja sértett zaszlajat:

S a kenyeret, mit a jooobe' szerzek.
Nem tisztes oerejték. Dér jarja atl

Oh jaj, ha nékem kenyeret nem adtok.

Ha két kezem dologra nem talal.

Ha éhseggel kell cicnom egyre harcot

S ha jelszam lesz: Elet! ragy halai !
Munk&mtél mar is megborzong a hatam.
Ehes rad lesz az almokat szdco

De mindegy lesz! . . . Célom' elérni batran
Az égig rontok! . . . s enyém a joco !

KRONIKA .

ZSINDELYBE észrevételei.

ELLESETT PARBESZEDEKBOL,

A vélogatottabb tarsasagbeli hoélgyek és urak a val-
lasi dolgokrél marcsak ugy fél valrél beszélnek. Azért nem
is csodalkozom azon, ha a felekezet nélkiliség annyira tért
hédit maganak. Csodalatos, hogy a régebbi id6ben minden
bizonynyal megkovezték volna azt. akinek elég batorsaga
lett volna Kinyilatkoztatni, hogy semmiféle felckezethez
nem tartozik. A legenyhébb esetben kerilték volna mint
a brlpoklost : mar azért is. mert a kinek egy igaz Istene
nincs, hat az akkor minden bizonynyal pogany. Sé6t még
annal is rosszabb, mert a poganyok mégis imadtak vala-
mit. hol egy terebélyes szazados fat. hol pedig egy szarvas
allatot.

Mindenesetre szerencse az emberiségre, hogy Mozes.

Krisztus. Mohamed. Luther és a tobbi vallasalapité szile-
tett. Mert bizony mi Imim*, illetve mi lett volna a mdalt
ban azzal a rettenetes sok emberrel, ha szabad idejuket

nem a hit. az istenségbe vetett bizalom imadataval toItot-
ték volna el.

Az id6k jele azt mutatja, hogy el fog jonni az az
id6. mikor felekezetek egyaltalan nem lesznek. Szerte
foszlik a vallasossdg misztériuma. S a lelki hitvallas is a
szocialismus z(rzavaros tdmkelegében fogja kiabalni azt.
hogy — ha mar a nemzeteket, az emberiséget a szocié-
lis vilagpolitika kényszere alatt a korszellem megnemzet-
telenitette. minek akkor a nemzeteknek, a hazatlan emberi-



ségnek a vallas? . Hogy aztdn a megszurkilt lelkeket
mi fogja dics6séges fénynyel beragyogni, az szinte belat-
hatlan. Mert hogyha nem lesz haza, nem lesz nemzeties-
ség. nem lesz vallds: valaminek csak kell majd lenni, a
miben a nagyra, a beldthattanra vagyo6, csaloédott gyéri«'»
emberi sziv és lélek megnyugvast talaljon.

Kivancsi vagyok, hogy a jovében hova keriilnek az
olyan marvanytablak, a melyeken azok nevei lesznek meg-
orokitve, a kik el6ljartak az altalanos vallastalansag ter-
jesztésében. Mert ha annak aranyaban fog a jévend6 kor-
szelleme fejlédni, mint a mennyire ma ki van fejlédve a
valldsossag megtartasanak a buzgdésaga és a szent, a val-
lasi célokra Val6é adakozas csalogatésa : akkor bizonynyal
szilkség lesz olyan marvany tébldkra, amelyek szazadok
utdn is a kés6é unokdknak fennen hirdesse, hogy voltak
sokan olyanok, akik buszkék és bilik voltak arra, hogy
nehany szaz koronaért a multak dics6 emlékére nevik
kébe vagy ércbe legyen vésve, de az a jové kérdésé ma-
rad, hogy szazadok, esetleg ezredek mulva templomok
hianyaban, ezek a diszes emléktabldk hova fognak ke-
rilni. Mert hogy Mobzes, Krisztus, Mohamed, Luther és a

tébbi istenember tanaira alig lesz sziikség, azt mar most
is sejthetjuk, amikor az igazhiv6k nem &talnak vallasi
ugyekre csak azért aldozni, hogy nevik a cseng6 pén-

zért megorokitve legyen.

1> én meg vagyok gy6zédve arrél, hogy a mi —
itt kovetkez6 sajat kilon — tuddsitasunkban foglalt nevek
visel6i egyik se reflektalt arra, hogy adakozdsuk miatt
nevik marvanytablan legyen megorokitve. Mert 6k azért
adakoztak a jobb kezikkel, hogy azt a balkéz, soha, de
soha meg ne tudja :

Az aradi rémai katolikus templom felszereléseinek
koltségeire adakoztak :

«Varjassy Arpad 500 koronét ajanlott fel étéves rész-
letben. Boros Jusztin 4o<> koronat o6t évi részletben. Leit-
ner Ern6é dr. 300 korondt ot évi részletben Drescher
Gizella 200 koronat. Haller csaldd 120 koronat. Nyéry
Vilmos és neje ioo koronat. Ezenkivil egy magat meg-
nevezni nem o6hajt6 Grn6 P&d. Szent Antal tiszteletére
egy oltart készittet teljes felszereléssel. Egy masik magét
meg nem nevezd adakoz6 a templom belsejében elhelye-
zett 13 par jonai oszlop kozdtt egy par oszlop marvanyo-
zésara 800 koronat adott.

Egger Istvdn minoritarendi papndvendék egv Szent-
Istvdn és Szent Laszlo képével ellatott Uvegfestészetl
ablak elkészitésére 800 koronéat ajanlott fel. Az aradi Kir.
fégynazium és fbreéliskola ifjusédga egy Szent Geller és
Szent Imrét abrazol«'» Uvegfesztészetii ablak elkészitésére
800 koronat.

Eriek Jozsef épitémester Jézus a jO pasztort abra-
zol6 uUvegfestészetii ablak elkészitésére 800 koronat. Ta-
bakovtts Emil mUépitész Szt. Erzsébetet A&brazolé uveg-
festészetli ablak elkészitésére 800 koronat. Nikolits Dome
Ugyvéd  Szepl6telenul fogantatott Sziizet abrazol6 iiveg-
fesztészetli ablak elkészitésére 80U koronat, Csék Cirjék

dr. rendfénok Szent-Ferenczet és Pad. Szent-Antalt abra-
0l» Uvegfesztészetll ablak elkészitésére 800 koronat.

Még harom ablak megfestésére nincs vallalkoz6. Az

ablakokra, oszlopok pilléreire a készittet6k neveit 0Orok
emlékil felirjdk. Minden egyes adakozé neve egy nagy
konyvbe iratik. melyet elhelyeznek a f&oltar alatt. Az

ezer koronén felul adakozok nevei, a. templom kupola fala
zatéba beillesztett marvanytablan, megorokittetnek. A 200
koronan kezd6d6k nevei szintén marvanytabldkon orokit-
tetnek meg.”

Meg vagyok arrél gy6z&dve, hogy mire e sorok nap
vildgot latnak : a h&rom ablak megfestésere is akad val-
lalkoz6. Ha Miiller Kéaroly, a hires b6kez(i adakoz6, kato-
likus hivé — akkor minden bizonynyal 6 lesz az egyik
ablakfestd vallalkozoé.

| gy értestiltem. hogy az aradi Hevra Kadischa. a
zsid6 szegényeket gydmwlit<» egyesulet egy nagy palotat
épittet, melynek minden kove adakozas filléreib6l lesz
osszehordva . Deutsch  Bernat egyediul adja a palota
kolosszalis tet6zetéhez valw koltséget. ««¢ miel6tt ezt tenné
kozjegyz6 el6tt szerz6désbe foglaltatja azt. hogy az épitd
bizottsdg nem &rulja el a tet6zet koltséget adakozd nevét.

Most mér csak arra vagyok kivancsi, hogy a tem-
plomba jar«'» kdzonségesebb halandék neve, akik a tem
plomban kifuggesztett perselyekbe évek 6ta titokban rak-

jak verejtékes filléreiket — miféle marvanytablan
lesznek megorokitve? . . .

Mivel templomrél beszéltem, hal (‘szembe jut a mu-
zsak temploma is. Szegény Somlai Arthurra de rd huazta
a vizes leped6t a szinugyi bizottsag, annyira, hogy a sze-
gény ifjd m(vész a Flggetlenségben meg is nyilatkozott :
mentségéll 6ssze hordott mindent. Még a kritikusokat is
tanyai kutydknak nevezi. Farkas Ferenc erre a hasonlatra
mar megadta a szellemes feleletet: de hatra van Karé-
lus. 6 vajjon mit sz6l Somlai kutydihoz? Somlai pedig

nyugodt lehet, merta szinhazi kritikusok igazsadgosak szok-

tak lenni. Hja. felett«' tovises ez az iparm(ivészeii péalya
s ezen kesereghet is szegény Somlai.

Akar ki is mit beszéljen, hogy Arad ilyen, olyan
varos. En mégis meggy6z6dtem arrél, hogy aradi l«*any-

tarsaimnak magyar szivik van. Es ezt be is bize»nyite»ttak
azzal, hogy tavol tartottak magukat az o©nkéntes baltol.
Figyelemmel Kkisérteni a lapokat, hogy kik vetlek reszt a
mulatsdgon, nem kiséremazt a néhany résztvevoét se jo. se
rossz megj(‘gyzéssel, mar azért is nem. mert minden bi-
zonynyal 6k is megbantdk, hogy elmentek oda. a hol meg-
tévelyedett véreink a két feji madar nyelven hodoltak a
sargafekete szinnek, a mit rettenetes mdédon gy(lol —

Zsindelyke



Kérdezsm...
bajos virag
v l<omolv neha,

nam h y kit zei

Nem 1is olyan jatszi kedvvei

Ilyenkor am rozsas arcod!

Lelked, szived milyen lehet.
Ki is a te abrandképed?
Flirtelsz-e, vagy példas
A leanyos szendeseged? :
Torul. te fehér szép V|ragszal
Almaidban kit is lattal? . | |

lehet

Torj m n6i | te egyetlenem
lL.ilszalan eck érnéd-o
Hogy almaim blvos képe.
Reményeim istensége :

Te vagy? Te vagy gondolatom.
Edes, gyotré, karhozatom

Téonvor mélység szomoidbon

Buvarkodom S hogy, mit lelek

Titokzatos gyonyoriiség!

Elaruljadk a szép szemek
zalan..... nv

Cselfogasban ragyog szemed?

Pillanatban: a pillantas
Telyre hatd hé érzelmet.
Keltal t an a balga szivben
:sak jatsz ti
kérdém mi van ve. ed
okozza merengésed ?

Az,rt
Ti

Nem tudja azt senki, senki.
Titkon, lopva, egymast nézzik.
Fehér virag vajjon igaz :
Egyet érez vagyd szivonk?

Jol tudod te, hogy mit érzek.
Mikor sdévarogva nézi«

De a fToldi uUdvisséghez
Elég-e, ha csak egy érzi,
Hogy a pajkos Amor isten
Szerelemmel megilleti? |
Liliom szal kérdem téled
Amor isten jatszik veled?

iptojalt y Istvan,

r ROMANOK,
Arad, aprilis 25.
k’'egen v<>lt Araddvarmegyének olyan zajos. izgatott
kozgy(ilésé. mint az e heten megtartott tavaszi kozgyfilés.

Az aradinegyei roman komité hetekkel el6bb kezdett ke
sziloédni ra s lel is wvonult olyan készultséggel. hogy
majdnem belétdrl a f6ispan és az alispan bicskaja. Tudott
dolog, hogy a romanok kivansaga nem volt kevesebb,
minthogy a megy«* kozgy(iléseinek jegyz6kdnyve romén
nyelven is Vezettessék.

Kl kell ismerni, hogy a mi claszikus nemzetiségi
torvényunk, melynek megvéltoztatdsat hénapok, evek o6ta
hasztalanul slrgeti az orszag kosonsége. jogot ad barmely
torvényhatosagegy 6todrészének arra, hogy a jegyz6kdnyvve-
ket az altala kivant nyelven is vezessék. Ha példaul a
megye torvényhatdsdgi tagjainak egy o©todrésze azt ki
vanna, hogy a kozgyllések jegyz.6kdnyvei a magyar nyel
ven kivil a xmpa-vmpak nyelvén is vezettessék, a megye
eloljarésaganak kotelessége volna gondoskodni olyan tiszt
visel6krél, aki a vmpa-vmpa nyelvet érti s kotelessége
volna ezen nyelven is megfogalmazni a jegyz.6konyveket.

Hat ezt elismerjuk, de eddig nem is vonta kétségbe
roman mostoha-testvéreinknek azt a jogéat, hogy 6k a
roman jegyz6konyvi nyelvet ne kérhessék. Az alkalom és
az eszszeriség szempontjabol kell azonban megitélni ezt
a mozgalmat. Xos hat — kérdjuk — ha Velics Mihaly
és Szucsu Janos érdektarsaikkal egyiltt kijelentették a
megyegyillésen. hogy 6k nem akarnak ellenségeskedni a
magyarokkal és ha igaz volna az. hogy a velink vak« jo
egyetértést csakugyan keresik — ugyan kérdjuk. mire
valé6 ez a roman jogyz6konyvi nyelv ? Mi el6nybk széar-
maznénak ebb8l a roméan népre ? Megdupldzédnék a megye
tiszt visel6inek munkéaja. Gjabb poétadét kellene kivetni azon
tisztvisel6k fizetésének fedezésére, akiket a roméan jegyz6,
konyv miatt alkalmazni kellene, s a két nyelvli jegyz6
konyvb8l maguk a roménok latnak a legkevesebb hasznot.
Kvekre sz-do munkaszaporitdst okozndnak a megyének s
az 6 erkolcsi hasznuk is legfeljebb csak annyi volna, hogy
sikerilt nekik egy gydlésre 6sszehozni a tagok egy o6tod
részét. Nos és ez a relativ siker felérne avval a teherrel,
melylyel a roman nyelvli jegyz6kdnyvek miatt a megyét
megréni kellene? Bizonyara nem. s ebb6l kovetkezetesen
levonhaté az a konzekvenczia, Imgy a romanok mozgal-
méban semmi ésszerliség nem volt.

Foglalkozzunk most mar az alkalom kérdésével is.

Az a torvény, amelynek alapjan a romanok indit
vanyukat elfogadtatni akartak, egynéhany évtized ota Iét«*
zik. Honnan van mégis az, hogy az aradmegyei romanok-
nak csak most. 1903-ban jutott esziikbe avval az inditvany-
nyal megzavarni a varmegye békéjét? Miért nem jottek
négy ev el6tt, vagy még el6bb?

Erre a kérdésre a romanok nem tudnanak
lelni, hal megmondjuk mi. azért, mert eddig nem mertek
fészkel6dul. Miéta a mostani paktumos kormany az ural
kodd, széltében-hosszdban mozgolédnak a nemzetiségek.

megfé
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AZ L ALtFOLtD* SZEPSEGROVATA.

A vélasztasok alkalmaval természetesen sziikség van rajuk,
akkor maguk és a szavazatuk kincset érnek. Ezért elné-
zés és engedékenység jar egyrészr6l, szamitas a jovlre
masrészrél.

Hol vannak a régi j6 id6k, mikor az idegen sz6t
semmibe sem vették a magyar megyegyiléseken ! Meg-
tortént ilnok megy ében, bizonyos BanlITy volt ott akkor
a féispan, hogy egy hazafias inditvany ellen szélasra je-
lentkezett harom roman poépa. A f6ispan végig hallgatta a
dorgedelmes szénoklatot s mikor befejez6dtek kimondta a
hatdrozatot : miutdn a javaslat ellen senkinek észrevétele
nem volt, azt egyhangulag elfoga«I6ttnak jelentem Ki.

El6vettek erre aztan a magyar sz6t a romanok, de-
hattaltak és tiltakoztak, mindez azonban nem hasznélt, a
kimondott hatarozatot megvaltoztatni nem lehetett.

Csakhogy persze valtoznak az id6k és véltozak az
emberek.

Kérjuk azokat a t. vidéki el6fizet6ket, a kik
az el6fizetéssel hatralékban vannak, sziveskedjenek
az elGfizetési dijat bekuldeni, mert elleneseiben
postai megbizast lesziink kénytelenek kildeni,
a mi tobb koltséggel jar.

Az jALIFOLtD* Kkiadohivatala.

EGY UEAHY TORTENETE.
Regény.
Irta: gil.bert. flO|

Abban a pillanatban jott a konyhaba a hazi-
asszony, a mikor én a revolverrel a kezemben Iép-
tein ki a szobabdl . .

Il j.jelben ugrott lelem, atdleli és segitségért
kialloit, — én ekkor magamhoz jottem, belattam
rossz szandékom borzasztésdgat. — Szegény asszonv.
Orok hala néki. Imgv megmentett harom életet. <
azt hitte, hogy csak magamat akartam Kkivégezni ...
pedig borzadok, ha ragondolok, hogy mit lettem
volna . . .

A haziasszony nagyon jo volt hozzam, sokszor
adott reggelit, vagy ebédet. Vigasztalt és magasz-
talva téged, hogy majd meg fogsz te segiteni en-
gem . . .
Most is, hogy hallotta a nagy larmai segitsé-
gemre akart jonni . . . Az Isten kuldte 6t, meg-
mentett az Orok karhozattdl . . . Kicsavarta a ke-
zembdl a revolvert: mire Maliid és az anyja Kkijot-
tek, — 0 dorgalva fordult felijuk és felmutatta a
revolvert. — mondvan, hogy a halalba akarnak en
gém kergetni . . .

En aztadn Osszeszedtem kevés ruhamat és csu-
pan jo haziasszonyomtdl bacstztam el. Nem akar-
tam atyamat keseriteni, tehat sz6 nélkil tavoztam
és Mayerékhoz mentem.

Mayeréknél éppen egy foldbirtokos neje, Brozo-
vitsné volt, a kinek Mayer Emma fehérnemd(t vart
Hangoztatta, hgy milyen rossz banya van a gyer-
mekei mellett . . . En kapva az alkalmon ajan-
lottam magamat az allasra. Megtetszettem Brozo-
vitsnénak és azonnal el is utaztam vele. Mayerék
ellenezték, rad hivatkoztak, hogy megharagszol,
— de én nem hallgattam reajuk az 6nérzetem tiltja,
hogy terhedre legyek . . .

Most itt vagyok Torzsan Brozovitséknal. Béni
a faluban lakunk, elég jé helyem van, a gyerme-

kek is nagyon szeretnek. Itt legaldbb nem kell
szenvedni. Ha csak a jo Isten nem sUjt megint va-
lami Gjabb csapassal, — akkor itt varom be a inig
te édes batydam magadhoz vehetsz . . . Mar két he-
te, hogy itt vagyok . . . Két aranyos leanygyermek
mellett kell lennem egész napon at . . . gy Orven-
dek, hogy végre nyugodt életem van.

Azért nem irtani neked hamarabb, mert még
nem voltam bizonyos abban, hogy meg lesznek-e

velem elégedve.

A rosszat barmily késoén, de mégis mindenkor
elég koran tudja meg az ember arra, hogy: a ki-
sér6 fajdalom el ne maradjon . .

Ma hatarozottan meggy6z6dtem arrél, hogy
hogy meg vannak velem elégedve, mert Brozovitsne
szivélyesen kérdezte t6lem, hogy van-e sziikségem
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valamin', mert 6 Zomborba megy egy napra, hat
szivesen hoz valamit, ha kell.
Képzelheted o6rémomet, I>ohb>g vagyok, hogy

ezt is Irhatom neked . . .
Atyam hogylétér6l Emma irta, hogy mar jobban
hala Istennek.
Most pedig kerem a mindenhatéit. hogy aldjon
meg minket jobb sorssal ezért imadkozom minden
este és hogy tanulméanyaidban a tirelem es a sze-
rencse Kisérjen; nagyon szeretne mar a kozeledheti
lenni a te hén szivb@l szeret§ higod Paula . . .
Elemér kényeivel aztatta huga levelét, mire a
vegeié ért Nagyon fajt neki, hogy mindezeket
ilyen késén tudta meg . . . de egyrészt aztan vi-
gasztalta is az a tudat, hogy huga legalabb jéi helyre
imolt . . . Irt is azonnal Brozovitsnénak. hogy: szi-
veskedjék buga irant elnéz6 letud, hogyha az. most
még nem tud tokéletesen megfelelni a kivanal-
maknak. Es az Urn6é kegyébe ajanlta hugat, aki
kényszerliségb6l - a mostoha és a csaladi perpat-
var miatt -- kénytelen idegenbe menni . . .
Huganak is irt egy levelet a melyben kérte
6t. hogy maradjon Brozovitséknal és kedveltesse
meg magat, hogy ott varhassa be amig 6 a tanul-
manyait befejezi.

van.

Elemér mar masodeves orvos ndvendék volt...
Paula se panaszkodott eddig, de azért sejteni en-
gedte Elemérrel, hogy mar nem szeret Brozovitsék-

neki falun gondolta — és erre a levélre nem is
vélaszolt azonnal.

tiondolkozva. szoérakozottan tért he egy kavé-
haziéi. a hol egy lap kis hirdetései kozt a kovet-
kez6t olvasta:

..Egy fiatal leanyt a ki kell6 mdveltséggel
hir. kedvez6 feltételek mellett — postamesteri gya-
kornokul elvallal: Egy postamesternd, Czim e kiado-
hivatalban."

Sietett Elemér a lap kiadbéhivataldba és ott
megtudta, hogy a kérdéses postamesternd 6zvegy
Beretzky Ottomé, Bogacson.

Az ifja azonnal irt a postamesternének,
neki van egy huga,
kornoknak . . . Es
leket . . .

Nem is sokéra kedvezd vélasz érkezett. Beretz-
kyné igen kedves levelet irt. Keltétek' pedig . csupan
az ellatasért jar6 havonkénti hasz forint igénye volt.

Elemér ezt nem sokalta. de mivel neki csak
negyvenot forint jovedelme volt, ha abbdl elszakit

hogy
szeretné, ha 6t elvallalnd gya-

kérte, tudassa vele a feltéte-

hasz forintot, akkor csak nagy keservesen tud meg-
élni a megmaraddi huszonot forintbdl . . . iehat meg-
irta. hogy : tiniig tobb keresethez jut. hajlandé bu-
gaért tizenot forintot, fizetni havonként . . . Az 6t
forint hatralékbol felszaporodd 6sszeget csak kés6bb
fizetheti meg. Legkés6bb akkor, ha az orvosi dip-
lomat megszerezte.

Elemé'r siirgés valaszt kert. tirelmetlenkedd
buga érdekében, a kinek bizony lehetett elég oka a
nyugtalankodasra . . .

A varva-vart valasz hamarosan megérkezett.

- Levelét vettem, s hajlandé vagyok ajanla-
tat elfogadni. Csak arra kérem, hogy addig is. mig
a havonként elmaradandé» o6t forintokat megfizet-

hetné. sziveskedjék majd a felajanlott tizendt forin-
tokat minden hoénapban el6re fizetni.

Bar nem ismerem személyesen, mégis bizom
jellemében, a mit kis buga iranti szeretetébdl vet-

tem ki. Hiszem hogy szavat befogja tartani. Szoval
nekem teljes bizalmam van 6nben s nem hiszem
hogy engem megkarositani akarna.

Kedves ndévére nadlam kellemes otthonra fog
taladlni s bennem szeret6 anyat. Csak arra kerem.
liogv igyekezzen & is otthon erezni magat hazam-
nal s Ugy engem, mint egyetlen lednyomat agasz-
kodasaval megorvendeztetni.

Kakasom igen-igen egyszer(i, tahin mar
is. hogy egy alacsony kis falusi haz. de bel6l
nyelmes . . Ezt azért irom Gjbél, nehogy a
seje rossz benyomast tegyen kedves hugéara. Ebben
a szerény felfoldi kis tahiban lehetetlen szebb la-
kast kapni. Ezt is mar én hoztam ilyen kényelmesre
a magam koltségén.

Most pedig mivel iin olyan igen bizalmas hoz-

irtain
ké-
kal-

zadm a leveleiben, ezt én is bizalommal viszonzom.
Ugyan is egy kéréssel fordulok o6lthéz. En egy na-
gyon elterjedt betegséget gyogyitok, — melyet az
orvosok gyogyit hatat latinak tartanak, s gyogy-

modjanak a titkat bizom onre s ez ti betegség — a gor-
vélykor. scropfula . . .

Nekem az egyet en gyermekem négy éves ko-
ratél betegségben szenvedett, mely bajt a dajkaja-
tol szivta magaba. Régebben igen sokat koltottem
redja . mert nem voltam mindég postamester . .
Elékel6 erdélyi csaladb6l szarmazom. Edes atyam
honvédezredes, ki nagyon fiatal koromban férjhez-
adott egy biharmegyei nagybirtokoshoz. Kérjem
végtelen kénnyelm( ember volt oly annyira, hogy
O0sszes vagyona, birtokai elpusztult.

Ekkor, hogy magam s gyermekem jovéjét biz-
tositsam. folyamodtam s kaptam a mostani posta-
mesteri allast.

Bocsanat hosszadalmassagomeért,
hogy vilagosan lasson mindent.

Visszatérve KisleAnyomra, mint mar
kat, legalabb tizezer forintot koltdttem

de akarom,

irtain so-
red. Elvit-



tem a legjobb orvosokhoz. Budapestre, Becsbe, hasz-
talan volt minden. Végre ezel6tt harom évvel egy
szegény Oreg paraszt asszony az én kisleanyomat
harom hoénap alatt tokéletesen kigyodgyitotta.

Azéta tobb hires orvossal megvizsgaltattam a
gyermeket és mind oda nyilatkoztak, hogy gyogyu-
lasa tokéletes. En akkor az 6reg asszony titkat meg-
vettem s az6ta mar két beteget ki is gyégyitottam :
egy tizennégy éves filt és egy tizenkilenczéves
leanyt.

A fin épen a napokban fejezte be a
hazament . .
rom hoénapig.

Most mar azt ajanlotta nekem mindenki, hogy
folyamodjak a minisztériumhoz egy kordda feldlli-
tasaért. Szandékom is ezt kés6bb megtenni, de egye-
6re még nem tehetem, miutdn a sajat nevem alatt
nem tehetem a nélkil, hogy : mint kuruzslét perbe
ne fognanak.

Egy orvossal — a helyi kororvossal — Szer-
z6dtem. Az 6 neve alatt s felligyelete mellett folyik
a gyogyitas. S az illet6 meggyogyult pacienstél
jaré honorarium fele része az orvost illeti. Termé-
szetesen a tisztelet dij az illet6 vagyoni allasatol
flgg-

Most 6 a tula;donképeni
mint orvosnovendék megtehet,
lik sok beteget megismerni :

Szerezzen nekem két-harom ilyen beteget, mert
legaldbb még nyolc-tiz beteget kell kigyogyitanunk.

karéat és
. Az illet6 betegnek itt kell lennie ha-

amit 6n
alkalma nyi-

kérésem,
mert

miel6tt egy intézet felallitdsara engedélyért folya-
modhatnank.

Az emberiségnek — nem talzém, ha azt mon-
dom. — hogy egy tized része e betegségben szen-
ved . . . de itt ezen a vidéken nem igen van . . .
Hirdetni pedig a lapokban sem én. sem az orvos
még most nem akarjuk.

Nagy halara kotelezne, hogyha széjjel nézne

Budapesten, biztosan akad sok olyan beteg, akik ko-
zil kett6-harom szivesen eljénne ide gyogykezeltetni
magat altalunk.

Ha kivanja a két kigyogyult betegemtél az
elismer§ irat masolatat elkaldéom . . .

A betegek egészen kiilon szobdban vannak . . .
de kulénben is a betegség mint On is tudja nem
ragalyos. Es mivel velik én vagyok elfoglalva,
azért kerestem egy gyakornokot, a ki kisleAanyommal

(Gvegezné a postai teend6ket . . . Kedves nd@vérét
szivélyesen Udvozlom és legkés6bb augusztus vé-
gére okvetlen elvarom . . . Szives valaszat, kéré-

semet is illet6leg, miel6bb kérve tisztelettel vagyok :
Beretzkyné.

Elemér orvendett az 6szinte, meleghangt le-

vélnek. Irt azonnal Paulanak, hogy a lehet6 legro-
videbb id6 alatt hagyja el allasat. Mellékelte Be-
retzkyné leveleit és o6romét fejezte, ki abban, hogy
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higa elhagyhatja azt a nem neki valé keserves
palyat, amit hogy megszakitson, egyel6re mas maod
nem volt, mint hogy Bere zkvnéhez menjen. Es ha
az lIsten megsegiti, hat mégis biztos kenyérhez, jut.
ha postamester lesz egykor . . .

Paula a hala, a szeretet édes Omlengéseivel
telt levelet irt a batyjanak . . . Csupan abban akadt
meg, hogy nagy terhére lesz Elemérnek a tizentt
forintokat fizetni . . . (> igazan nem érdemel meg
ilyen nagy aldozatot. Es vagy oOtszor is elmondta
levelében, hogy & inkabb elkinlédik itt még vagy
két évig, a mig Elemér kész orvos lesz. Mert bar-
mennyire is tetszik neki Beretzkyné szivessége, de
az mégis faj neki, hogy batyja &6érte oly ' osszu ideig
nélkilézzon . . .

A jo lelkit leanynak nagyon fajt az. hogy ter-
hére legyen szeretett batyjanak.

De ebben csakhamar megnyugtatta 6t Eleméi-
nek egy levele, amelyben kérte 6&t, hogy csak le-
gyen nyugodt és fogadja el ajanlatat, mert Beretz-
kyné mar turelmetlenkedni kezd . ..

Paula végre belenyugodott, hogy tizennégy nap
mulva elutazik Beretzkynéhez . . . Csakhogy Brozo-
vitsné nem fogadta el a tizennégy napi felmondast
S6t érzékenyen megdorgalta Paulat, hogy azért tar-
totta 6t oly hossz( ideig mint rokonat, hogy most
minden komolyabb ok nélkdl itt akarja hagyni 6t...

A szegény leany eleinte szégyclte bevallani
Brozovitsnénak. hogy batyjara akar szorulni és ér-
zékenyen megterhelni azt. mikor még a tanulma-
nyaival sincs készen. De hogy elengedjék Brozo-

vitsék. kénytelen volt elmondani szandékat . . . S6t
Elemért is megkérte, hogy irjon Brozovitsnénak,
ki Elemér levele vétele utan beleegyezett abba,

hogy Paula megvaljon t6lik,
hénap mualva . . . Szerencsétlenségére a szegény
leanynak, ki haladatos .j6 szive sugallatanak en-
gedve beleegyezett abba, hogy csak par hénap mulva
fog elmenni.

Ezt tudatta Elemérrel is; tobbek kozt felem-
litve azt is, hogy legalabb addig is tébb megtaka-
ritott pénzecskéje lesz. Mert Ugyis szandéka magat
vagy két évre ruhaval ellatni, nehogy még avval is
terhére legyen batyjanak . . .

de csak két-harom

Elemér kénytelen volt belenyugodni haga el-
hatarozasaba . . . Egyrészt szégyelte, hogy Beretz-
kynének megint Kkitér6 valaszt kell adnia, a ki

igazan joakarattal gondolt hugara,
kezd levelébdl is latszik:

— Nem tesz semmit, hogy egyelére nem si-
kerilt gyogyitando betegeket szereznie. Elég ne-
kem az 6n igérete, hogy utana jar tgyemnek. Majd
csak talal olyat ki igénybe veszi gyogyitasi modun-
kat. ha most nem. majd késébb . . .

Mindezeknél nagyobb baj az, hogy kedves né-
vére. eddigelé még nem jott meg. En igazan ki-

mint a kovet-
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mondhatatlan
gyon sokszor
téjuket.

| jakban az is aggaszt, hogy nem tudom mire
vélni hosszas hallgata-.at s kedves ndévérér6l sem
értesitett koz.idebl>rd] utolsé levelében. Ez utébbi
teain nézve igen kellemetlen, mert én lekotelezett-
nek éreztem magamat arra, hogy augusztus végén,
vagy szeptem' le idevehess,an gyakoritoknak. <
miatta kett6t visszautasitottam. Olt engem fel-
szolitott. hogy irjam meg hatarozottan, elvalt.dom-e
bugat. v..gy nem? Ha igen, akkor biztosan szami-
tanak team. Felette aggaszt, hogy mar Szeptember
kézepe is elmilt és mindez ideig sem levél, sem

rokonsz.envet érzek onok irant. Na-
emlegetjuk kis leanyommal mindket-

eljénne : barha elébb jonne, nagy o6rémet
mindketténknek. ROgtoni valaszat kéri és
Beretzkyné.

szerezne
koszonti

| Folytat juk.)

CS1 LtLIfIGTfILIAIM EJSZAKAK-

Csillagtalan éjszakakon.
Ha keril az édes alom
Gqgakran elmerengek.
Boldogsagrol szerelemrél.
Reg porlad6é kedoesemrdl
Akit nem feledek.

Emlékszem egtj bus ejjelen
Hait meg az én szép kedeesem.
Holdas nyari éjjel.

De akkor az cg Kkarpitja
Csillagokkal colt boriira.
Milliardnyi fénynyel.

Ifjasagom szép reménye
Szallt cele a sir dlebe

... Semmisegge célra.
Lelkem &alma hunyt akkor el.
Oh. mert hiszen azon ejjel
Lettem olyan arca!

igy irtak meg ezt méar nekem
Oda fenn a sors kényreben
Megnyugszom hét benne.

Bar a kedces elhunytacal
Ifjasdgom, szép almanal

Lett az eltemetne . . .

Csillagtalan éjszakakon

Ha kerul az édes alom.

Mindig azt siratom.

Hany csillag colt fenn az égen.
S mégis miért hdlt le éppen
Az en szép csillagom? . ..

Hoilési Sandor.

A FEKETE ASSZONY.

Irta ; Czettler Rezsé.

tVége.)

A kévar tavolrol egy oriasi sziklanak latszott s a

hogyan koézelebb értunk, agy tdnt lel e k6halom, mint
valami természetépitette varomladek. A kitmegarok. a
mint értestiltek tervinkrél, roppant megijedtek s égre

foldre eskudoztek. hogy 6k nem llimnek a fekete asszony
hoz. inkabb 16jjuk &ket agyon. Végre John Clayeston altal
ig<*rt néhany rdpia megengesztelte 6ket s hajland6knak

mutatkoztak tovabbra is veliink lenni. A ké&véar deli <dda
Lin egy sz(lkk barlangszeri nyilas tatongott. melyben
koromsotétség uralkodott. A magunkkal hozott faklyak

kozul az egyiket meggyujtottuk s az egyik kitmegarnak
adtuk, ki el6re ment, inig a masik hatul maradt.

Sz(ik, alacsony boltozatba értink s néha csak ha
soén cslUszva tmitunk élén* haladni. Az ut goéréngyds volt
s hol lel. hol lefelé vezetett. John Clayeston kizdott a

legnagvobhh nehézségekkel. mert zomok telt ember volt s

hasson val6 csiszas nem volt semmiképen sem inyére.

Eél o6rai jards és kuszds utan egy tagas terembe
értink, melynek tetejér6l egy kis napsugar kandikalt be
a vakitd sotétségbe. Alig értunk azonban a terem koze
per» . egy hatalmas zuhanast hallottunk, melyet egy lidn
gos szitok kovetett.

Korilnéztink
zik kozulunk.

A hang utdn mentink s a faklyafénynél egy IépcsGi
pillantottunk meg. mely mélyen levezetett valami foldalatti
uregbe.

— John ur. ott van 6n ? — kialtott le Mr. William.
Itt vagyok, jojjenek utdanam, de vigyazatlak mert
a lépcs6 nagyon keskeny — felelt a mélységbdl John
Clayeston — az é&tkozott lépcs6t nem vettem eszre s sze
legurultam.

— Nincs semmi baj? — kérdém, mikézben
tem a kitmegéartél a faklyat, hogy bevilagitsak.

Nincs Walter ur. csak térdemet logom érezni
egy par napig. Siessenek az istenért, hisz azt sem tudom
hogy hol vagyok. Szegény Johnt a harmadik lépcséfokon
taldltuk meg Osszezsugorodva, szegény meg sem mert
moccanj.

Azon a helyen. Imi John ur dlt. a 1épcsé véget ért
s egy sz(ik sikatorba vezetett, melytdl jobbra és balra
levezet6 lépcs6k latszottak.

s lattam, hogy John Clayeston hiany

elvet

Azon tanakodtunk. hogy melyiket kovessuk s végre
abban allapodtunk meg. hogy a jobb lépcsén fogunk
haladni.

A kitmegér. ki a faklyat vitte, el6l ment s alig
néhany lépcs6fok utdn megalldit s Ujat ajkara tette annak
jelédl, hogy csendbe legylnk. Egy keskeny sziklahasadé-
kon at vilidgossag sz(ir6dott keresztul s visszafejtet léleg-
legzettel pislantottunk be a nyilasba.

lligyj»* meg uram, ha nem volna hatarozott biz



nyittkom, hogy én ezen helyen a jartam ma is csak
adlomnak hinném az egész kalandot, mert oly mesébe ill§
titokzatos dolognak jottem a nyoméra.

— Nos és mit lattak a nyilason keresztul? — kér-
dem nem Kkis izgatottsdggal a hollanditdl.

— Nagyon fényesen Kivilagitott szobat lattunk pom-
pas keleti berendezéssel. A menyezeten csillar volt, mely
vakit6 fényt szért, a falakon draga szényegek és festmé-
nyek voltak, mig egy kcvereten keleti ruhdzatban egy
fest6i szépségld n6 fekudt: a fekete asszony.

E pillanatban ugyan nem illet r4& e név. mert arca,
keze olyan volt, mint a legfinomabb alabastrom. ajka vér-
piros volt és haja fekete, mint az éjfél.

Megilletédve szemléltuk e csodas képet sokaig. L&-
bainal egy kitmegar Ult és egy nagy konyvbél olvasott.

Ereztem, hogy én. ki a vadonban a tigristél nem
tudtam megijedni, e sajatos latomanyra a vér szivemhez
tédul s megvallom, félni kezdettem. Erdsen szoritottam a
puskat kezemben s tarsaim hasonloképen cselekedtek.

Méar-mér visszafelé akartunk indulni, amidén lagy
léptek zaja hallatszott. Egy filkéb6l mintegy busz fegy-
veres kitmegar jott el6. s amint bennunket meglattak, vad
orditassal ugrottak reank. Mi nem hagytuk magunkat,
hanem puskéinkkal védekeztink s k6z6lok nvéhanyat lel6t-
tink, masokat életveszélyesen megsebesitettiink, de a tul-
nyom6 er§ mégis gy6zott s par perez mulva le voltunk
fegyverezve.

Néhany Kkitmegar kotelet hozott s kezeinket 0Ossze-
kototték. majd egy szlk, dohos k&kamréba vezettek, ahol
faklyankat betlizték a foldbe s a kamrat bezartak.

Els6 pillanatban a meglepetést6l nem tudtunk sz6-
hoz jutni. Fegyvereinket elszedték s igy teljesen ki vol-
tunk szolgéltatva a puszta véletlennek. Mr. William szem-
rehanyéast tett maganak kivancsisdgédért. John Clayerton
dagadt térdét simogatta, mig én nem a legjobb gondola-
tokat forgattam agyamban. A két Kitmegar egy sarokban
meghuzodott és reszketett a félelemt6l.

Az els6 mégis Mr. William volt aki megszolalt.

— Mi ugyan jol megjartuk kivancsisagunkért —
sz6lt — s azt sem tudjuk, hogy mind sors var reank.

Az egyik kitmegar a sarokb6l megszélalt.

— Oh uram meg fognak elevenen sitni benntinket.
Sok kitmegart megoltink, ez vért kivan.

Joh Clayeston fajdalmasan séhajtott.

Mar éjjel lehetett, midén egy magas bengailai lepett
he az ajtén kulonféle szerszamokkol kezében. Nem tudtuk
mi czélb6l hozza azt magaval.

Csakhamar azonban megtudtuk a valét. Tetovirozni
akart benniinket s legelészel' is a két szolgdn kezdette.
Rémulve lattuk azt az alakot, melyet bd&rinkbe szurtak:
fekete halalfej volt. Mid6én kérdést intéztiink a bengalihoz,

hogy miért teszi ezt. azt felelte, hogy arnéjéhez csupan
ezzel a jegygyei lehet bejutni.
— De hisz mi nem akarjuk 6t latni — duhongott

Mr. William.
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— De 6 akar titiket latni uram, O Budha leanya s
akarata szent, mint az Ové.

Walter ur itt felemelte kabéatja ujjat s jobb karjan
lathaté volt a fekete asszony czimere: a halalfej.

— Mid6én az 6rids — folytatta a hollandi — befe-
jezte mutétét, leoldotta bilincseinket s intett, hogy ko-
vessik ot.

Jobbrél-halrél sorfalat &llottak a kitmegarok s mi
egy hosszu folyosén mentink keresztil. Végre egy nehéz
fuggonnyel elzart helyiségbe értink, honnan mar lathat-
tuk a fekete .asszonyt. Mindnydjan a csodalkozas hangjan
kidltottunk fel. az a remek szépségl né, kit nappal fehér-
nek lattunk, koromfekete volt s nagy fekete szemei félel-
metesen villogtak.

Mikor beértink, az ottlevok mind eltadvoztak, csak a
felolvas6 kitmegar (lt labaindl s meghajtva magunkat
el6tte, vartuk kivansagat. Csodalkozdsunkra kifogéastalan
angol nyelven sz6lt hozzéank.

— Tudom uraim, hogy engem latni 6hajtottak, mert
ha ezt nem akartdk volna megtenni, Ggy nem kerestek
volna fel. Varom O6hajtasukat.

Mr. William el6lépett s meghajtd magat a fekete
asszony el6tt.
— Ugy van asszonyom — szolt — mi latni akar

tlk ©ont, mert létezésér6l csodas dolgokat regéltek. Utasok
vagyunk messze vildgh6l s angolok, vadaszatra jottink
Bengélidba s Utkozben hallottuk csodés lényét, mely sze-
rint nappal fehér, éjjel fekete. Mi a nép fanatizmusat lat-
tuk ebben s nevettik balgasagukat s véllalkoztunk arra,
hogy err6l meggy6z6djink. Bar valénak latjuk a bengali
nép hitét, mégis szomorkodnunk kell azon keser(i val6sa-
gon. hogy oly kedvezétlen, s6t er6szakos fogadtatasban
részesultink. Mélyen sajnéljuk. hogy igy esett, de legke-
vésbé lehetink mi az okai. S most, hogy 6nt asszonyom
szerencsénk volt latni, ne legyen szerénytelen kérdés ez
télink, hogy miben rejlik e csodas er6. mely a remek
szép fehér ifja nét ily ijeszt6 feketévé varazsolja.

A fekete asszony végigsimitotta homlokat s azutan
tisztan csengé s muveit tarsadalmi hangon felelt :

— Meghallgattamaz 6nok kivansagat s a mi a reg-
geli haboruskodast illeti, 6nok bilntetést érdemelnek. <t
emberem halva fekszik s tarsaik bosszutél lihegnek. A mi
pedig atvaltozadsomat illeti az Budha és az én titkom.

A fekete asszony kezével intett, mire a labainal Ul6
kitmegar elt(int egy nyilason.

A n6 felkelt a kerevetr6l
gon folytatta :

— Szolgdim nem értik az angol nyelvet, csak e
kitmegar. kit kikildéttem. Most mar nyiltan beszélhetek,
kdvessenek.

Ezzel egy faklyat vett kezébe s a szobaban levd
szabad tizén meggyujtétta s elére ment. Szlk folyosén
vezetett keresztil, mig végre egy oldafilkebe értink,
mely egy kényelmesen berendezett hal6szoba jellegével
birt. Itt a csillarokat meggyujtéttd s a velink levé kit
megaroknak megparancsolta, hogy maradjanak kint.

s baratsagos meleg han
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A csillai' fényénél korilnéztink a szobaban. Pazar
feny6vel volt berendezve. Egyik oldaldn fétisek voltak
marvanybdl faragva, kulonféle torzalakok &llottak a sar-

kokban. de azok mindegyike ékkovekkel diszitvék. Pom-
pas korevetekben sem volt hiany s a fekete asszony az
egyikre lelltetett bentnket, mig egy maéasikon ¢ foglalt
helyet.

— Latom. — szolt — hogy 6n6k a miveit Eurdépa
gvermekei. tudjdk meg tehat titkomat. Férfias gavallérsa-
gitkra bizom a hallgatast Bengaliaban.

Miutdn mi mindnyajan a legnagyobb készséggel meg-
nyugtattuk. elbeszéléséhez fogott.

— En is a kddds Anglia szulétte vagyok s atyain-

id. ki Londonban dusgazdag kereskedd volt, evek el6tt
I bal-a jottem egy rokonunk meglatogatasara. Calcuttai
tartézkodasunk alatt megismerkedtem egy fiatal angollal,
n - in sz.er*tett s en igen megszerettem, a derek ifjat
> ro\ d legyek, a kézfogé napjat rovid id6re kitliztuk.

Szeret sétlenségem folytan azonban az Istennem engedte,

gx l,<ma lehessek s csakhamar vége is szakadt bol-
i 'g-agomnak s a jové reményemnek, l'ick — igy hivtak
! j.-gyesemet — szenvedelyes tigrisvadasz volt s egy alku-

mmal x.ihdszat kozben szenvedélyének &ldozata I6n. vala-
miben megbotolva elesett s a gdélya szivébe hatolt. Elke-
seredésein es fajdalmam kiutdmlhatatlan volt s ma is a
val6 Visszaemlekez.es a legnagyobb keser(iséggel tolt
1 Atyam felt, hogy eszemet vesztem, vagy Kkiirt teszek
magamban s szérakoztatdisomra miden t6le telhet6t meg
tett. Kivansagomra kirdnduldsokat lettink s egy izben
erre jottink a l'ardisling fele. Személyzetink mind&ssze
két kitmegarbol &llott, kik malhéinkat hoztdk. Egy izben
keit\teletlek Soltunk az ejt szabadban télteni, mert Ivutiga-
losott sehol a kornyékén nem taldltunk. Atyam szerfelett
aggodott s aggodalma mint utébb kiderilt. nem is
volt alaptalan. Ejjel fegyveres rablok tamadtak meg ben-
ninket. szolgainkat lemészéaroltak, atyamat meg0olték s en
alig tudtam e k&évarig menekulni az éj .setetjében. Gondol-
hatjuk helyzetemet - b-lki nyugtalansigomat, mi ekkor
gyotort. Azt hittem megorulok.

Egy szikla vedelnie alatt toltdttem az ejt s a midén
a reggeli nap kibukkant, remegve jottem el6 rejteki-mbol
s aggoédva mentem szinhelyére gyaszos sorsomnak. A holt-
testeknek nyoma sem volt mar. vadak falhattadk fel s <n
kett6s banatommal szivemben elhataroztam hogy szakitok
a xdoggal, vagy megdldm magamat.

A mint visszaértem e kdévarba, ennek kozeli-ben ben-
gali.tkkal talalkoztam. Megijedtem s éreztem, hogy életem
utolsi, p.-re.- elei k.-zott. be egy ment§ gondolatom tdmadt.

Ismertem a Budha nép fantasztikus fanatizmusat s
ezt akartam felhasznalni ez alkalommal. Mindenféle 6rdogi
mesterségét kitaldltam, szemeimet forgattam, majd az ég
fele tekivtettem, majd a foldre néztem, mikézben egy
angol dalt énekeltem.

A bengéliaiak meghokkentek s leidre omlottak, majd
hindu nyelven igy szoltam hozzajuk :

En Budha kiildétte vagyok, menjetek és hozzatok

élelmiszereket és ruhéakat e k&varba, azt parancsolja a Fé-
tis. Menjetek s ha jol eselekesztek. meglesztek jutalmazva.

Az emberek elmentek s mialatt tadvol voltak, fiive-
ket szedtem, melyeknek ismertem hatasat, melynek nedve-
vei. ha megkentem magamat feketévé lettem. Ezt akar-
tam felhasznadlni Budha kuldotte érdekében.

Mihamar visszatértek, ki élelmiszereket, ki ruhakat
s mas oOsszelopott holmikat hozott — mert tolvajok vol-
tak — s par nap mulva teljesen berendezték e kd&varat.

Szolgaimma, ebeimmé lettek, mikor a csillag fel-
tint az égen, mindannyiszor megmosakodtam ama névény
nedvében s e valtozas Oriasi félelmet keltett bennik.

igy élek mar esztend6k 6ta s élni fogok addig, inig
az a seb. a mi szivemben van. be nem heged. Kiralyné
vagyok a magam birodalméaban, uralom e vadakat, ez az
eleiem.

Nem &llhattam meg sz6 nélkul e bizarr
zast s kérdést intéztem a fekete asszonyhoz:

— S nem tudott asszonyom mas helyet keresni, hol
bevérja fajdalmainak enyhulését.

— Nem uram — szélt — s szemeiben kények csil-
logtak — Kkerildm az embereket.

Felkelt s turelemre intve beninket. a szomszéd szo-
baba surant.

Par perez mulva visazaérkezett. De nem az a rut
fekete asszony, hanem szép, ude arci lady, tele bajjal, te-
le gyonyorrel.

— Maér nappal van. igy kell megjelennem — sz6lt

s most 6noktél is blcsizom. El6bb azonban megmuta-
tom a legkozelebbi utat.
Még egyet asszonyom
oly kegyes megmondani,

gondolko-

— szé6lalt meg Mr. William
— lenne miért kaptuk a ha-
lalfejet?

— Ez is kiradlyi jogaimhoz tartozik s ez kornyeze-
temért torténik.

Par perc mulva mar a szabadban voltunk. A fekete
asszony konyes szemekkel vett t6link bucsit s e szavak-
kal hagytuk ott :

— \ iszontlatasra. Anglidban.

— lgen, Udvodzldm hazamat s ha Isten is Ugy akar
ja. nemsokéara ott leszek.

Mar tavol voltunk s 6 még mindig lobogtatta fehér
kendgjét.

Sajatsdgos érzés fogott el bennunket, midén lattuk a
fekete asszonyt visszatérni sirjaba.

A hatramaradt kitmegarok. kik satrainkat Oriztek,
mar aggodtak s még azon a napon visszatértink a zarda
ba. hol Lindner mér jobban érezte magat s par napi pihe-
nét tartottunk.

\\ altér itt elhalgatott. En pedig csendesen gondol
koztam e mese felett.

— Vajjon visszatért-e mar hazajaba ?

— Oh nem. Mr. William két évig maradt Calcutta-
ban. kivel jelenleg is alland6éan levelezek s utolsé levelé-
ben azt irta, hogy elvitte a l&z — meghalt.
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KRONIKA I

fi SZINTARSUURT.

Arad, aprilis 25.

A szinugyi bizottsdg véleményt mondott a szintar-
sulatrél titkosat és szigorat. Mire azonban ez a biralat
kiformalédott, titkos helyett nyilvanos, szigorG helyett
részleges lett. Zart ajtok mogott targyalt az albizottsag, a
tagjai szigoru titoktartast vallaltak, s masnap reggel vala-
mennyi lap kozolte az eredményt.

llyenformédn — 1évén a birdlat tobbé nem titkos —
hozzészélhatunk a szinugyi bizottsag kritik4jahoz.

Els6sorban is konstataljuk, hogy ez a szinlgyi bi-
zottsdg soha ennyire redlis, alapos és igazsdgos birdlatot
nem mondott az aradi szintarsulatrél, mint ezuttal. Ez az
elismerésiink ugyan nem jelenti azt. hogy az albizottsag
véleménye abszolut redlis, abszolut j6 és abszolut igazsa-
gos. csupan a legalaposabb azok kozott, amelyet ez a bi-
zottsdg valaha mondott.

Egy-két vonatkozasban ugyan nem értink egyet a
szinugyi bizottsdggal. Az egyik aradi Ujsdg keddi szama-
ban Somlai Arthur ,iparmdvész* ur. (ahogy sajat magat
és szinjatszé tarsait nevezi) egy nyilt levelet kozoltetett.
mely élénk gondolkozéassal s taladl6 kommentarokkal szol a
szinészek helyzetér6l. Az ilyen omnipotensnek nevezhet§
biradlat folott, amilyet a szinugyi bizottsdg is gyakorolhat,
tulajdonkép nincs mit vitdzni s ezt tenni kiléndsen nem
ildomos olyan valakinek, akit ez a biralat legérzékenyeb-
ben érint. Ennyiben tehat a Somlai levele figyelembe se
volna vehet6, de ha ett6l eltekintink, el kell ismerni,
hogy Somlai levele rendkivil igazsagos.

Tudvalevs, hogy a bizottsdg a legszigorubb kritikat
épen ezen szinész felett gyakorolta, akit a tarsulattdl azon-
nal elbocsatandénak vél. Hat ez nemcsak nem helyes, de
nem is igazsagos intézkedés. Somlai urat csak a szinpad-

rél van szerencsénk ismerni, de azon két fellépése utan,
amely utan a szinlgyi bizottsdg véleményt mondod réla,
még mi sem mernénk érdemlegesen birdlatot mondani,

hat még a sziniigyi bizottsdg, melynek itélete existenciakat
6lhet meg.

Ennyiben tehat nem méltanyos itt a kritika. De
nem is igazsadgos. Két uj szinész jott a tarsulathoz:
Kdnyve* Jené es Somlai Arthur. Elismerjik, hogy mind-
a kett6 elég rossz szinész ahhoz, hogy egy aradi szin-
tarsulatnak egyik se lehessen tagja. Mégis Kdényvest nem
kifogasoltak? Miért? Talan jobb szinész, mint Somlai?
Dehogy : még ha szinészi kvalitdsaik egyenl6k lennének
is. Somlai még mindig jobb szinész Konyvesnél annyiban,
hogy fiatal szinész, akib6l még lehet valami jé szinpadi
iskola és kell§ tanulas utan, de Konyves mint szinész mar
megallapodott, bel6éle soha jobb szinész, mint a milyen
most, .népi lesz.

A szinlgyi bizottsadg itéletének egyes részei mar na-
gyobbéara kifogastalanok. Els§ sorban is tény az. hogy a

Zilahi Gyula tarsulata rendkivil hidnyon. olyan, amely-
lyel Aradon jatszani teljesen képtelenség. Zilahiné és Rozsa
Lili mellett feltétlenil szikség van egy szubrett énekes-
ndére. Parlagi Kornélia elment és sem Répassy Guszti sem
Kardcsonyi Mariska nem alkalmasak erre a szerepkorre

Gazdv Aranka is rendkivil becses erd. de egymaga
az Osszes fiatal hésnd, tragika, szende és naiva szerepeket
el nem jatszhatja. !> még akkor is. ha mellé egy hd&snét
szerz8dtetnek, szikség van feltétlenil egy tarsalgési szi
nésznbre. szendére, naivara, amilyen egyéltaldban nincs a
tarsulatnal.

Csiki Laszlét és Marihdzy Mikldst elbocsatotta az
igazgatd6 — 6 tudja miért — hat legalabb Ternyei hozza
vissza.

Ha meg megjegyezzik azt. hogy Pajor Agnest és
Firedi Jozsefet alkalmasnak tartottuk azokra a szerep
korokre, amelyeket eddig betdltotték, végeztink a tarsu-
latrél alkotott véleményiinknek demonstralasaval.

FENN h hegyek kozott
— Spanyol elbeszélés. —

Irta : Janité Oetavio Picén.

A Villaiba és Escorial kozott elh(z6dé hegyek egyi-
ke Bérez bardtomé. Osmerve a szabad természet iranti sze-
retetemet. megengedte, hogy a mikor csak kedvem Kkere-
kedik, vadaszhatok a hegyek kozétt vagy csatangolhatok
barmely idében, a mikor nekem jél esik. Ha ki faraszt a
madridi élet, felkelek a legels6 szép reggelen és a hét
6rai vonattal mar Gtnak is indulok, nyolc érara a hegy
tovénél vagyok és egész napon &t a hegyek kozott koébo-
rolok. llyenkor nem foglalkozom azokkal a gondolatokkal,
melyek kellemetlenul érintenek, hideg hast eszem, a me-
lyet rendesen magammal szoktam vinni és joiz(i f6zeléké
két. a melyeket a hegyi lakék készitenek el szdmomra
Este rendesen az utols6 vonattal térek haza. A vonat alig
negyedoéranyira all meg baratom erdei lakéhazat6l és nem
kell messze faradnom.

Azok az emberek, a kik Spanyolorszag egyéb vidé-
keirél valdk, valamennyien abban a véleményben vannak,
hogy Madrid kornyéke Injan van minden bajnak, nekem
azonban anélkul, hogy elragadna a vidék — tetszik Mad-
rid kornyéke. A szirkés, lankas. kemény talaj, a kovek
szlirkés-zold sztne. a mohaval bendit szikladriasok, melyek
mint az 6rok &lomba merllt mesebeli allatok pihennek
egymas mellett, a hegyek korvonala — mindez egyitt vé-
ve a nagyszer(iség hatasat egyesiti dnmagaban.

Nem lehet réfogni, hogy tetszetds a vidék, de vala-
mi kilonds béaja van benne az 6rém nélkil valo szépség-
nek. a mely magasztos és poétikus hangulatokat ébreszt
a szemlél§ lelkében. Nem a der(is természet panordméja
ez. a leveg6je megedzi az idegeket, megacélozza az



akaratot és békés melankdlidval vonja be a hegyi kdéborlo
érzését

Baratom birtokanak két allandé lakéja van, Ramon
és Andras, apa és fia.
Az apa Otven év koruli, huszonodtesztend6s a fin.

<i\akoli latogatdsaim és a jé. borraval6k szorosabbra f(iz-
ték a baratsdgot kozottink. Kuldéndsen az apaval Iéptem
mélyebb baratsagra. Herkules ndvesu alakjai) a jésagos
lélek karaktere omlik el. Egész lényében van valami vo-
nds. a mi csakhamar vonzéva teszi 6t az idegen el6tt.
Az els6 pillanatban kissé rideg természeti. de ha az em-

ber megérzi a banadsmoédot, amely inyére esik. felolvad
benne minden marconasaga. mosolyra dertl arca és egy
perc alatt maga a szivjosag.

Egy este, mikor a vacsoratél keltink fel. igy szolt

hozzam Ramon:

— Ha az ur meg ma este vissza akar utazni Mad-
ridba. sietniink kell. Az utols vonat mar elindult Esco-
riallx>L

Csakhamar neki is vagtunk az utnak. A so6tétben
botorkalni kellett a kiall6 kovek kozott, de nem volt vész-
iéni valé idénk.

Alig leptink ki a hazbol, a mikor mar észrevettik
a gyorsan kozeled6 vonat lampafényét.
— Lehetetlen tovabb futnunk — sz6Ilt Ramon. Ki-

szamitottuk magunkat uram : ha megfutunk, elbukhatunk

s konnyen baj érhet benninket.

Az »"eregnek igaza volt. Megalltunk, vartunk, mig a
vonat berobog az allomasra. ahol vagy két percig all s
azutan tovabb fut Madrid felé. Gyonyord latvany volt, a

mint a lokomotiv kéményé id6rél-idére sziporka tlizet szort
ki magabol s utana tuzfény villant meg a lokomotiv t(iz-
helyén.

— Most ré&érunk, nyugodtan
itthon majd elkészitem a gazddm &gyat s
pihenhet.

A friss leveg6 udit6leg hatott
utan. Alig voltunk fele utén, a mikor a
rongja emelkedett fol a latéhatar folott.
naltam meg téarsaimat.

ballaghatunk vissza,
nyugodtan le-

a nappali rekkendé
hold ezustko-
Cigarettaval ki-

— R&érink s ha akarjatok, kinn maradhatunk egy
jsléig. — szobam kisér6imhez.

Lehcveredtiink a flire. Ramont kevéssé érdekelte az
ezust fényben u-z6 esti t4j. konyokére tamaszkodva, két
tenyerébe rejtette arcat s melyen elmertlt gondolataiba.

Isten tudja, meddig maradt volna igy. ha meg nem
sz6litom. Amint az arcdba néztem, észrevettem, hogv
szenved, hogy nem a fasadtsadg tette bagyadté, mélyebb
»kok vontdk arcéra a borat.

— Ejnye. lehorgasztja arcat, baratom, mintha
bizony a lelket vették volna ki. Hossz( id6k 6ta ismerem,
ele nem fordult el6 olyan nap. melyen Ramon egész estig
Ji"kedv( maradt volna. Ha valamiben segitségére lehetek,
beszéljen nyiltan, kedves baratom.

Noégatnom kellett egy darabig,
Mintha konnyiteni akart volna szivén,

amig megszotatt.
igy szllt hozzam:
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— Uraim, nehéz bu gyotér engem. A nap minden
6rajadban, minden percében érzem a fajdalmat s igy van
ez mar évek Ota.

— Beszéljen baratom, beszéljen,
bajan.

— Sem 06n. uram, sem senki mas. Mindmit el fogok
onnek mondani, hogy lassa, miként nem tdloztam. Ne vi-
gye rossz néven, ha néha megbicsaklik a nyelvem beszéd
koézben s bolondos dolgokat talalok fel.

Azutan folytatta :

El6sz6r meg is kell tudnia, hogy tiz év o6ta 0Ozvegy
vagyok. Feleségem utén egyetlen fiam maradt vissza. An
dras. akinek olyan szive van. mint az arany. Anyja ha
lala utdn par évre beleszeretett Répadba, egy malombérlo
lednydba s feleségul is vette a leanyt. Az uram szabad
lakast adott nekik, ott laktak a hegy masik oldalaban.

— Ott. ahol a vasuti sinek elvezetnek?

— Egészén a sinek mellett, uram. En tovabbra is
fenn laktam ; gondoztam a tyukokat és disznékat. Az
egyedullét s az a tudat, hogy fiamat naponkint csak egy
szer lathattam, es6s id6ben meg napokig sem johettink
ossze, elkedvtelenitett. Mintha csak meghalt volna a fiam.
Télen senkivel sem érintkeztem Villalbdb6l mindennap fol-
jott hozzdm egy o6reg ember, aki elhozta a kenyeremet, ez.
volt egyedili tarsasagom. Egy nap megbetegedett s nemso

talan segithetek a

kadra meg is halt. Most mar a leanya, egy harminc
év koruli szép oOzvegyasszony jart fel helyette. Megkei
dezheti uram az egész vidék lakossagat, de messze
koérnyéken nem volt olyan ledny, mint Tomasa. En 06z-
vegy voltam és elhagyott — § is.

Kezdetben alig ejtettink egy-egy sz6t, kés6bb
hosszabban elbeszélgettiink ; észrevettem, hogy szivesen
all velem szbéba. J6l esett, ha rajtam felejtette baratsa

gos tekintetét — a vege az lett, hogy elhataroztuk, hogy
egymasé leszink. Es 0Osszekeltiink.

Andras ellenezte a héazassadgot. Egy napon ki is
jelentette, hogv Villdiban nem jo hireket beszelnek a
lednyrél s amikor latta, hogy ezzel sem tantorit el a ha
zassagtol. azt vetette a szememre, hogy vén vagyok.
Ebben igaza is voit. de a leanyr6l mondott hirek igaz
sagat semmi valé6 beigazolni nem tudta. Hazugsag, hit
vény pletyka az egész.

Abban az esztend6ben sok lopés fordult eld. kulono-
sen a hegyekben gardzdalkodtak a tolvajok. Hideg tél ko
szontolt rank s a kornyék csavargoi, de még a falvak la
kéi is er6sen megdézsmaltdk az érd«» fadllomanyat. Gaz
dam meghagyta, hogy én és Andras, amig a lopasok tar
tanak. lakjunk a hegytetén. Az asszonyok lakjanak a vasul
melletti hazikékban. Ez az elvalds okozta vesztinket. Fiam
feleségébe egy villalbai legény szeretett bele, aki nap-nap
utan elment a haz el6tt, ahol az asszonyok laktak s nem
is tartott sokaig, hogy az asszony viszonyt kezdett a le-
génynyel. aki akkoriban Escoridlban jart dolgozni.

Ha Tomasa nem vette észre, beeresztette magahoz
a legényt, vagy kiment hozza, csakhamar az egész kor-
nyék kezdett beszélni a viszonyrdl, egyedil a fiam nem
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tudott réla. A becstelen teremtés kés6bb annyira merész
lett, hogy néha Escorialig elébe ment a legénynek.

Azutan jott a kolera. Pcdralesben. Navamadéban.

Pozalilloban csak (gy hullottak az emberek.

Nalunk csak kett6t vitt el a csuf betegség. Tomasat
és Pepét. Alig negyvennyolc 6rai id6koz valasztotta el ha-
lalukat. Nem irhatom le. miként hatott rank a két asszony
haldla. Most pedig figyeljen ide jol, uram.

Egy oktéberi este az als6 hazban maradt benn a
fiam, hogy idejekordn, még az els6 vonattal mehessen
Madridba, a hol dolga akadt. Az éjjel olyan vihar szakadt
ald. mintha az egész foldet el akarta volna nyelni. Csa-
torndkban zuhogott ala az es6 s az éj vildgos lett a gya-
kori villamlastol. Valaki kopogtatott az ajton. Egyik vas-
ati 6r volt Escoridlbél, akit Gtkdzben ért utéi a zapor s
most fedél ala igyekezett. Andras beengedte s miutan
megszarogatta ruhdit, beszédbe ereszkedtek s azutan el6-
kerult a Kkartya.

Andras és a vaslti 6r azel6tt nem ismerték egy-
mast. A vasuti 6rnek nem volt oka. hogy olyan dolgokat
mondjon Andrasnak, a mik 6t kellemetlentl érinthetik s
csakis Ggy magyarazhatom meg fecsegését, hogy I6cse
gett. mint annyi sok ember, aki élvezetet talal abban, ha
mindazt elmondja, tovabb adja, a mit masutt latott, vagv
hallott. Azutan elbeszélte a fiamnak, hogy a nap bizonyos
6rajdban, a mikor Tomasa és Pepa egyedil voltak a héz-
ban. egy fiatal legény ment el a haz el6tt, a kinek a
benn 1év6 asszonyok egyike inteni szokott. — Gyak-
ran latta, amint a fiatal (mber és az egyik asszony ka-
ronfogva sétédlgattak a mez6kén, mint a hogy a szerel-
mesek szoktak jarni.  Andrds mindent elkovetett,
hogy a wvasuti Ort6l részleteket tudjon meg, me-
lyekb6l megallapithassa, vajjon a kél asszony kozil me
lyik volt a szeret6je a legénynek. Az 6r csupan arra tu-
dott visszaemlékezni, hogy piros blizt hordott az asszony,
ami mar messzirgl feltlinévé tette. A h(tlen asszony te-
hat a menyem volt, mert Tomasa még gyaszolta az ap-
jat.  Andrés felesége azonban gyakran jart piros
blazban.

Ez id6t6l kezdve Andras kimondhatatlanul
dett : zarkézott természetl lett, amig egyszer megvallotta,
mi béantja lelkét. Zavaros tekintete, beszédjének izgatott

szenve-

hanglejtése meggy6ztek arrél, hogy e bizonytalansag
el6bb utébb sirba viszi és akkor — akkor azutan olyas
valamire hatdroztam el magamat, ami. nem tudom, he-

lyes-e. vagy helytelen volt-e, de megmentette fiamat.

Elmondtam neki, Imgy a h(tlen
anyja volt, elhitettem vele azt is. hogy mar
hogy az asszony megcsal s csak azért vette fel a piros
blazt, hogy ezaltal a gyanut magarél elharitsa. Andras
kért, hogy eskudjem meg. hogy az igazsdgot mondtam —
és megeskudtem.

asszony mostoha-
rég tudtam,

Elhallgatott, aztdn nyugodtan folytatta :
Tomasarol ezért senki rosszat nem gondol, mert fiam

megdrzi a hamis titkot. En pedig jobb szeretem, ha a fiam
abban a tudatban van. hogy egy érdemtelen s becstelen
teremtést vettem n6ul, mint tudja azt. hogy a felesége
megcsalta 6t.

Nehéz sor.

Bizony lIsten, nehéz sor a mi seriink
Baj, ha sz6lunk, az is baj. ha hallgatunk.
Innen-onnan nyiltan meg kell tagadni.
Hogy a magyar — magyar akar maradni.

Uram Kkiraly, jo vagy, de jobb lehetnél.
Jobb volnal ha minket jobban szeretnél.
Dalban immar a ..legels6 magyar* vagy.
Azért, uram, lehetsz kissé magyarabb |

Endrédi Sandor.
SZINHAZ és mivészet.
Vége felé jar méar a készinhazi «'vad, majus 7-én

becsukjdk a kapukat és szell6-szarnyon repulnek a tagok
szerteszi'jjel az aranyos szabadsag, a szunid6 élvezésére.
Akinek ugyanis élvezetet szerez a sziinid6. Csak hogy
tapasztalatb6l tudjuk, hogy az allanddsitott szinészetnek a
szunid6 a legnagyobb &tka. Akkor veri magat addssagba

a szegény szinm(ivész, a mit aztdn egész éven &t sem
tml Kiheverni.

Mivel a szinlgyi-bizottsag az egyszer kegyetlenl
de részrehajthatlanul szigora birdlatot gyakorolt a szer

zB8dtetett uj tagok felett, hat val6szinl, hogy oktéberre az
Gjak koziul mér csak némelyik fog visszakerilni a k&
szinhazba. Es ezt nem is lehet csodalni, mert elvégre az
aradi szinhdz nem a kezd6k &tmeneti iskoldja. Az aradi
kéonség hozzad van szokva, hogyha nem is mindenkor
I'ih&zit. Heged(st. Csillag Terézt lassa is a szinpadon, de
hogy a vidék legjobb erdit lassa abban a szinhazban, a
honnét eddig is a budapesti szinhdzak a legjobb er6ket
nyerték.

Zilahi kulénben, a mennyire gyenge tarsulatot tar-
tott a téli évad alatt, olyan aranyban iparkodott is ven
dégmivészekkel megnyugtatni az elégedetlen kedélyeket.

Es az igazat megvallva nem is volt, hidny a vendegjaras-
ban : de anndl ink&bb tapasztaltuk azt. hogy mennyire el-
torpul a mi ansantblénk a nagy movészek mellett. Talén
mégis jobb lenne els6bbrendii tagokat szerz&dtetni és ke-
vesebb févéarosi mdvészt lehozni. Mert igy aztadn a helyiek
értéke emelkednék és apadna az a nagy kiadas, a mi a
vendégmivészek lehozalalaval jar. Hiszen Zilahi maga
mondja, hogy ilyen alkalmakkor semmi haszna sincs neki.
Tehat akkor mégis jobb direktori politika az, ha tdbbet



fizet érdemes tagoknak. kik aztdn ambicidval jatszanak es
nem sllylyesztik mindennap lejebb az aradi szinhdz rég
kivivott tekintélyét. Mert tagadhatatlan az az igazsag,
hogy leszamitva azokat az estéket, mikor vendégek jatszot-
tak és leszamitva a Katalin, a I>ob herceg el6adasok telt
hazait : a teli tarsulat mindenkor Ggyszélvan Ures néz6tér
eo|6tt jatszott, ha barmilyen érdekes darab Kkertlt is szinre.
Tehat leszamitva Zilahit. Zilahinét. B. Szab6t. Békést és
meg néhany masod elsébb rend(i tagot. Zilahi téli tarsu-
latdnak nem voh favoritja, akinek minden fellépése telt
hazat biztositott volna. Favoritja pedig az aradi szinhaz-
nak mindenkor volt, azt minden szinhazba jar6é ember jol
tudja és ezt semmiféle érvvel elvitatni nem lehet.

Hogy Zilahi uzleti mérlege mégis elfogadhat6 anyagi
veledmenynyel zarédik az els6 évben, ez kilonds sze-
rencséje a miivész-direktornak . . . Es ez sikerulhetett
neki az els§ évben, de az ilyen akviziciok mellett. —
mint a milyen ’tapasztalat van a mdalt utdn és amilyen
kilatds van jovOre kérdés, hogy a masodik évben sike*
riil e Zilahinak Gjra jo Gzleti mérleggel zarni az évi
szamadasokat. Mert azt Zilahi - egy évi direktori muakodés
illan — tudja legjobban, hogy amit az aradi kéz6nségnek meg-
igér. azt be is kell vallani, mert sem bérlet pénzek, sem
pedig napijovedelem nem fog befolyni oktéber els6t6l a
szinhazi pénztarba. Még van elég ideje Zilahinak. hogy
az igazsagokat megszivlelje és mar a sajat érdekében is
legyen el6re lato, mi O6hajtjuk legjobban, hogy ugy legyen.

Kis herczeg. Ez a kedves és fllbemaszé zenéji
regi operett kerilt szinre a napokban. A f6szerepeket
Zilahin«-. Rozsa Lili. Békéssy és Bolgar jatszottak. Hozza
vau.xunk szokva, hogy Zilahiné S. Vilma minden szerepé-
ben. Kkitlin6 énekével és jatékaval sok tapsol arat minden-
kor. Most is a cimszerepben tagadhatlan fényes sikere
volt es Rozsa Lili sem maradt mogotte. Jo volt Békéssy.
Polgér pedig a tanarbdl kitunéen mulattaté figurat csinalt.

Uj darabok. Zilahy Gyula igazgat«», mielétt befe-
jezné a teli szinhdzban az j«lényt, meg kél Ujdonsagot
feg bemutatni. Egyik Arthar kalandjai, francia vigjaték 3
felvonasban. Irtak 1>uru és Chivott. forditotta P. Zemplényi
Arpéd, a mésik Napoleon 6csém, eredeti behozat 3 felvo-
nasba. irtdk Guthi Soma és Réakosi Viktor. Mindkét darab
a budapesti Vigszinhaznak kedvelt musordarabja volt.

A NAGY VIUAGBOLL.

Ex-lex. Az orszag réme, az ex-lex, a tor-
venyen Kkivili &llapot mégis be fog kovetkezni.
A kizdelmet kitartd ellenzék gy latszik nem
tud. vagy nem akar modot taldlni arra, hogy

e kilatasba helyezett karos és orszagos beteg-
seget okozO allapot elé gatat vessen. Elvégre
az ellenzék csak ellent tud 4allni ideig Oréig,
de a hatalom el6tt — mivel az masok kezé-
ben van — kénytelen hatrdlni ha a kizde-
lemre még annyira is enervélta magat.

Soha uagy nem figyelte az orszdg kozvé-
leménye az ellenzék mikddését, mint mostan-
s4g. A kormanypértot' nincs is, hogy miért
nézze. Hiszen még a péart feje, a kormany el-
noke sem tor6dik az 6 hadaval, annak tana-
csat ki nem kéri s6t mi tobb még szoba sem
all vele.

Kossuth Fcrcncz mell-tt minden esetre
Barabds Béla az. aki a maga irant az orsza-
gos érdekl6dést fenn tudja tartani. A forradal-
méarnak kikiéltott néptribunra nagyon fancsali
szemmel néznek onnét feltlrél, de azt hisszik,
hogy Barabas ezzel mit sem tor6dik. Mert az
az egy bizonyo-, hogyha uj valasztasokat ren-
delnének el Barabas egyszerre tzenkét kerl-
letb6l is véalaszthat, hogy melyiket képviselje.
Hogy aztan a kormanyparti mamelukok a ka-
tonai javaslatok programinjaval, hogy fognak
bejutni a parlamentbe az tisztdn Széli dolga
lesz. Valoszinlleg a nagy politikust Dedk mes-
ter elveit megtagadé tanitvanyt is utol éri a
nemezis, ha politikai szekerét az ex-lex sup-
pedékes katyujaba meri iranyitani.

X aradi uj minorita templom. Maholnap
mar a kupoldja is «dkészil az uj minorita templomnak. A
nemes szivu aradi katolikusok jovoltdbol lassan, lassan
Osszegyllt az az Osszeg is ami a templom bels§ felszere-
l'.séh«‘Z  sziikséges.

A vasarnap tartott katolikus gyf(ilésen szép szammal
jelentkeztek azok, akik nemes adakozasukkal hozza jarul-
nak ahhoz, hogy a templom impozéans Kkulsejéhez méltd
bels6 berendezést is nyerjen.

Az aradi katolikus hivék érdekében eleget tettek a
minorita atydk, de leginkdbb lovag Csék Czirjék dr. mino-
rita rendf6ndk az akinek koszonhet6, hogy nemsokara meg-
véltasul a hiv6knek ©6haja, hogy egy mindenében diszes
Isienhdza hirdesse Aradon a Krisztusban vetett megingat-
hallan bizalmat. A katholikus templomnak sikeres létesité-
sében lényeges érdeme van a katholikus gydlés védnok-
néjének I'rban Ivanné urnének.



fl forrongé balkan. Maceddnidban
addig-addig dobaléznak a tlizes csovakkal, a
mig egyszerre csak langbaborul az egész Bal-
kan-félsziget. A toroknek egyre tartd fegy-
verkezése is azt mutatja, hogy megingott mar
az eurdpai torokorszdg hatalma. Ha fegyver-
kezik és ha cgyre-masra szervezi is a had-
osztalyokat, mégis csak letlint az 6 eurdpai
hatalmi csillaga. Tehéat hidba er6szakoskodik
a porta, gyenge 6 arra, hogy Maceddnia vad,
miiveletlen népeinél a rendet és a békét helyre
allitsa. Hogy is volna erre képes, mikor a
maga Ugyét se tudja rendbe hozni annyira,
hogy a nagyhatalmak el6tt a régi tekintélyét
visszadllitsa: bizony erre mar képtelen a
torok.

A régi torok dics6ségnek letlint a csil-
laga. Es igy aztan nincs mit csodalkozni azon,
hogy Oroszorszag figyel6 pillantassal lesi az
alkalmat, amikor Ausztria-Magyarorszag orra
eldl ellisse Macedoniat, a melyet az 6 meg-
bizdsdra mar blokéadiroz is a kis Bulgéaria
persze Ugy titokb in orosz pénzzel és orosz
fegyverrel. Ezt sanda szemmel nézi a tobbi
nagyhatalom, de még a kis Szerbia is, mely-
nek ifju kirdlya jonak latja végre blinbandan
Ausztria-Magyarorszdg uralkoddjanak a ke-
gyéért esedezni azért, hogy az 6 orszaganak
is jusson majd valami, ha majd Macedonian
osztozkodni kell.

*

Y1 Tanesies JVIlihaly 6zvegye. Ugy latszik, hogy
csak baj az ha az ember megsziletik, de még nagyobb
baj ha magas kort ér el. Ki ne tudnd azt. hogy
ki volt Tancsics Mihaly. Legels6 sorban az 6 nevével van
kapcsolatban a nagy id6k emléke. Az 1848. marciusi na-
pok egyik legnevezetesebb alakjanak az 6zvegye Téancsics
Mihélyné nyomorban él Budapesten. Kilenczven esztendds
lesz maholnap az 6reg anyéka. Es a magyar tarsadalom
tétlenul nézi, hogy az agg matréna méatol hoénapra egy kis
kavén tengeti életét. Nemrégiben még volt valami bizott-
sédg. amely gondoskodott a szegény asszony napi szikség-
leteir6l, de a bizottsdg mar nem létezik. S igy aztén Tan-
csics Mihdly 6zvegye maholnap az utcéara kerul. Egy Ver-
sényi Réza nev(i 6von6 segélyezte eddig, amennyire egy
6voné jovedelmébdl kitelik a segitség, s 6 hivta fol a ko-
lozsvari ereklyemuzeum figyelmét is Tancsics Mihaly 6zve-
gyére. Az ereklyemuzeum 6re, Nagy Gébor szall6tulajdo-
nos kuldott is negyven korona segitséget az dreg asszony-
nak s a févarost kérte meg arra, hogy legyen kozvetité
az adomény kézbesitésében. Kivanatos volna, hogy méasok

is megemlékezzenek Tancsics 6zvegyéill, kovessék ennek
a joszivu vendégl6snek nemes példaadajat. ha mar az a
szégyen esett rajtunk, hogy ugy kel! segitségén’ lennink
ennek az oOreg asszonynak, akit bizony élte alkonyan bar-
hol jobban megbecsiilnének, mint nalunk.

— Sajtéhiba. Mai szamunk vezérczikke-
ben, az utolsé bekezdés hatodik sordban ki-

»Kinyilatkoztat® helyett . kinyilatkoztatas ol-
vasando.

SZERKESZTOI UZENETEK-

Kéziratokat nem adunk vissza, folydiratunkat érdekld

szellemi kozlemények Arad, Szabadsag-tér 16. szam ala

cimzendok.

idealom. Arad. Ha még oly j6 is valami, addig azt nem
kozolhetjuk, mig az ir6 nevet nem tudjuk. A nyilvanossag el6tt
lehet és megengedhetd alnév mogé rejtdzni, «le a szerkesztGség
|6t felesleges, 'fessék a nevét tudatni velunk, mi titoktarték
vagyunk.

N- G. Pecs. Gondunk lesz ra. levél megy, Udvozlet.

H. s. Budapest. Egyet mar most besoroztunk.

la. vi. Arad. Xem volt az csoda, hiszen kiizdéssel jar
minden. Eltekintve attol, hogy végtelen &ldozatokkal jar a kez-
det. de a mellett allamié kedv és ambici6 is kell hozza. Szive-
sen veszem, ha felkeres.

T. P. Arad. Hidba val6 az a beszéde. hogy akkor meg
tobben fogjak olvasni lapunkat, ha kozoIni fogjuk versikéit.
Ugyan kérdjuk ont6l, mar hogy is lehet valaki annyira elbiza-
kodott a zoldségarulassal. Inkdbb senkise olvassa lapunkat, mint-
sem ilyesmiket kozreadjunk.

Az Alféld" el6fizetési ara:
14 évre 2 kor. 50 till.
a 5,
egész évre 10

Jii aradiak Budapesten a Jtew-york kéavéhazban ta-
&lkozunk.

EMKE gyujtét kérjen mindenki!
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Aradon. Andrassy-tér 25. sz Aradon, Andrassy-tér 20. szam. 5 yx¢ yx U O 35T,

Telefon 515. sz. ;
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- - " konyvkoté Arad.
dal
bu:églz\alDros fu rd6 Pi Iezeg)llerlljnénél Tabajdy Karoly (inegyehaz-uteza.)
’ Készit mindennem(i kényv-
Lakéasra és étkezésre el6- kés il koto és diszmunkakat.y
A A jegyzéseket elfogad ; Arany és ezust oklevéllel
fIndrassy-ter 17, sz. 1e%¥ g Arad, Dedk Ferencz-utcza 30. Kitintetve.

WEISZ IGNACZ 'Barna KAlman

/ v lestészeti miterme
Arad VaFOSI SOTCSamOk Aradon, Szent Pal-utcza 2. szam.
Lakas B Hatar-utcza 4. sz.
Elfogad a mii- és diszfestészet terén el6fordulé bar-

a IngObb mely munkak elkészitését.
Rleier Mor hirlapeiofizetési és hirdetési irodaja Andrassy-tér 8.





